
De Don Pedro Calderón de la Barca. 10 
efta de diamantes ricos 
guarnecida, llega pobre 
á vueftras manos, fuplico 
que la toméis, y traygais 
por patena en nombre mío. 

I/ab. Mucho fiento que penfeis, 
con tan generofo indicio, 
que pagáis el hofpedage^ 
pues de honra que recibimoí 
fomos los deudores. Lope. Efto 
no es paga, fino cariño. 

Ifab.Vot cariño, y no por paga, 
folamente la recibo; 
a mi hermano os encomiendo, 
jra que tan dichofo ha íido, 
que merece ir por criado 
vueftro. Lope. Otra vez os afirmo, 
que podéis defeuidar del, 
que va, feñora , conmigo. 

Sale Juan. 
Juan. Ya. efta la litera pueda. 
Lope. Con Dios os quedad. 
Crefp. El mifmo 

os guarde. 
Lope. Ha buen Pedro Crefpo! 
Crefp. Ha feñor Don Lope invicto! 
Lope. Quién os dixera aquel día 

primero, que aqui nos vimos, 
que aviamos de quedar 
para íiempre tan amigos? 

Crefp. Yo lo dixera , feñor, 
fí allí fupiera , al oíros, 
que erais::- Tendofe» 

Lope. Decid, por mi vida. 
Crefp. Loco de tan buen capricho: 

Vafe Don Lope, 
En tanto que fe acomoda 
el feñor Don Lope, hijo, 
ante tu prima , y tu hermana, 
efeucha lo que te digo. 
Por la gracia de Dios, Juan, 
eres de linage limpio 
mas que el Sol , pero villano; 
lo uno, y lo otro te digo: 
aquello , porque no humilles 
canto tu orgullo, y tu brío, 
que dexes, defeonfiado, 
de afpíru con cuerdo arbitrio 

á fer mas; lo otro, porque 
no vengas defvanecido 
á fer menos, igualmente 
ufa de entrambos defignios 
con humildad , porque fiendo 
humilde, con redo juicio 
acordarás lo mejor; 
y como tal, en olvido 
pondrás cofas que fuceden 
al rebes en los altivos. 
Quantos, teniendo en el round* 
algún defecto configo, 
le han borrado por humildes; 
y quantos, que no han teñid» 
defecto, fe le han hallado, 
por eftár ellos mal viítos. 
Se cortés fobre manera, 
sé liberal, y partido,' 
que el fombrero, y el dinero 
fon los que hacen los amigos, 
y no vale tanto el oro, 
que el Sol engendra en el Indi* 
fuelo, y que confume el mar, 
como fer uno bien quifto. 
No hables mal de las mugeres, 
la mas humilde te digo 
que es digna de eftimacion, 
porque al fin de ellas nacimos. 
No riñas por qualquier cofa, 
que quando en los Pueblos mir» 
muchos que á reñir fe enfeñan, 
mil veces entre mí digo: 
aquefta efcuela no es 
la que ha de fer, pues Colijo, 
que no ha de enfeñar un hombre 
con deftreza , gi la, y brío 
á reñir, fino el por qué 
ha de reñir, que yo afirmo, 
que fi huviera un Maeftro folo 
que enfeñára, prevenido, 
no el como, el por qué fe riña, 
todos le dieran fus hijos: 
Con efto, y con el dinero 
que llevas para el camino, 
y para hacer, en llegando 
de afsiento, un par de venido», 
el amparo de Don Lope, 
j mi bendición, yo fio 
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en Dios, que tengo de verte 
en otro puerto : á Dios , hijo, 
que rrse enternezco en hablarte. 

fttm. Oy tus razones imprimo 
en el corazón , adonde 
vivirán mientras yo vivo: 
Dame tu mano ; y tu, hermana, 
Jos brazos , que ya ha partido 
Don Lope mi feñor , y es 
fuerza alcanzarlo. Ifab. Los míos 
bien quifíeran detenerte. 

Juan. Prima, á Dios. Inés, Nada te digo 
con la voz, porque los ojos 
hurtan á la voz fu oficio: 
á Dios. Crefp. Ea, vete prefto, 
«roe cada vez que te miro 
fíento mas el que te vayas, 
y ha de fer porque lo he dicho. 

Juan. El Cielo con todos quede. 7>afe. 
Crefp. El Oelo vaya contigo. 
Ifab. Notable crueldad has hecho! 
Cyafp. Aora que no le miro, 

hablaré mas confolado: 
Qué havia de hacer conmigo, 
fino fer toda fu vida 
un holgazán , un perdido? 
Vayafe á fervir al Rey. 

Ifab. Que de noche aya falido 
me pefa á mi. Crefp. Caminar 
de noche por el Eftio, 
antes es comodidad, 
que fatiga ; y es precifo, 
que á Don Lope alcance luego 
al inflante. Enternecido 
me dexa , cierto , el muchacho, 
aunque en publico me animo. 

Ifab. Éntrate , feñor , en caía. 
Inés. Pues fin Soldados vivimos, 

eftémonos otro poco 
gozando á la puerta el frefeo 
\iento que corre , que luego 
faldrán por ai los vecinos. 

Crefp. A la verdad , no entro dentro, 
porque defdc aquí imagino, 
como el camino blanquea, 
que veo a Juan en el camino: 
Inés , facame á efta puerta 
afsiento. 

El Garrete mas Msn dado. 
Inés. Aquí eftá un banquillo. 
Ifab. Efta tarde diz que ha hecho 

la Villa elección de oficios. 
Crefp. Siempre aquí por el Agofto 

fe hace. 
Sientafe ,y filen el Capitán , Sargent», 

Rebolledo, Chifpa ,y Soldados. 
Capit. Pifad fin ruido: 

Llega , Rebolledo , tu, 
y da á la criada avifo 
de que ya eftoy en la calle. 

fyb Ya voy ; mas qué es lo que miro! 
á fu puerta ay gente. Sarg. Y yo 
cu los refiexos, y vifos, 
que la Luna hace en el roftro, 
que es Ifabél imagino 
efta. Cap. Ella es, mas que la Luna, 
el corazón me lo ha dicho. 
A buena ocafion llegamos, 
fi ya una vez que venimos, 
nos atrevemos á todo, 
buena venida avrá (ido. 

Sarg. Eftás para oir un confejo? 
Cap. No. Sarg. Pues ya no te lo digo, 

intei.ta lo que quifieres. 
Capit. Yo he de llegar , y atrevido 

quitar á Ifabél de allí; 
vofotros á un tiempo mifmo 
impedid á cuchilladas 
el que me figan. Sarg. Contigo 
venimos, y á tu orden hemos 
de eftár. 

Capit. Advertid , que el fitio 
donde ha vemos de juntarnos, • • 
es effe monte vecino, 
que eftá á la mano derecha 
como fajen del camino. 

f(ehdl. Chifpa? 
Chifp. Qué? 
7( b 11. Ten eífas capas. 
Chifp. Que. es del reñir, imagino, 

la gala el guardar la ropa, 
aunque de¡ nadar fe dixo. 

Capit. Yo he de llegar el primero. 
Cr fp. Harto hemos gozado el fitio: 

entrémonos allá dentro. 
Cap. Ya es tiempo , llegad, amigos. 
If»b. Ha traydorl feñor, qué es efto? 



Be Don Pedro Calderón de U Barca. . 
Cípit. Es una furia, un delirio 3)ent. Crefp. Ay de_ m i ! 

de amor. Llévala, y Vafe, 
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S)ent. Ifab. Ha traydor! Señor. 
Crefp. Ha cobardes! 
Ifab. Padre mió? 
Inés. Y o quiero aquí retirarme. Vafe. 
Crefp. Como echáis de ver (ha impíos!) 

que eftoy fin efpada , aleves, 
falfos, y traydores. í{eb. Idos, 
íi no queréis que la muerte 
fea el ultimo caftigo. Vanfe. 

Crefp. Qué importará, fi eñá muerto 
mi honor , el quedar yo vivo? 
Ha , quien tuviera una efpada! 
porque fin armas , feguirlos 
es en vano ; y fi bricfo 
á ir por ella me aplico, 
los he de perder de vifta: 
qué he de hacer, hados efquivos! 
que de qualquiera manera 
es uno folo el peligro. 

Sale Inés con la efpada. 
Jnes. Ya tienes aqui la efpada. Vafe. 
Cr'fp. A. buen tiempo la has traído: 

ya tengo honra , pues tengo 
• efpada con que feguiros; 
foltad la prefa , traydores 
cobardes , que haveis cogido;-
que he de cobrarla , 6 la vida 
he de perder: Sarg. Vano ha fido 
tu intento , que fomos muchos. 

Crefp. Mis males fon infinitos, 
y riñen todos por mi; 
pero la tierra que pifo 
me ha faltado. Caefe. 

9(eboll. Dadle muerte. 
Sarg. Mirad, que es rigor impío 

quitarle vida , y honor; 
mejor es en lo efeondido 

monte dexarle atado, 
porque no lleve el avilo. 

Oent. Tf¿b. Padre , y feñor. 
Crefp. Hija mia. 
%fboll. Retírale como has dicho. 
Cre/p. Hija , folamente puedo 

feguirte con mis fufpiros. LleVanle. 
8>ent. Ifab. Ay de m i ! 
Salí Juan. Qué trifte voz! 

Juan. Mortal gemido! 
A la entrada de e(íe monte 
cayo mi rocín conmigo, 
veloz corriendo, y yo ciego 
por la maleta le figo. 
Tríftes voces á una parte, 
y á otra miferos gemidos 
efeucho , que no conozco, 
porque llegan mal diftintos. 
Dos necefsidades fon 
las que apellidan á gritos 
rol valor ; y pues iguales, 
á mi parecer , han fido, 
y uno es hombre, otro muger, 
á feguir á efta me animo, 
que afsi obedezco á mi padre 
en dos cofas que me dlxo: 
reñir con buena oca(ipn? 

y honrar la muget, pues miro, 
que afsi honro las mugeres, 
y con buena ocafion r iño. 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Sale Tfabel llorando. 
Ifb. Nunca amanezca á mis ojos 

la luz hetmofa del día, 
porque i fu fombra no tenga 
vergüenza yo de mi milma. 
O tu , de tantas eftreüas 
Primavera fugitiva, 
no des lugar á la Aurora, 
que tu azul campaña pifa, 
para que con rifa , y llanto 
borre tu apacible vifta, 
y ya que ha de fer, que fea 
con llanto , mas no con rifa. 
Detente (b mayor Planeta!) 
mas tiempo en ía efpuma fría 
del mar , dexa que una vez 
dilate ¡a noche efquiva 
fu trémulo imperio , dexa 
que de tu deidad fe diga, 
atenta á mis ruegos, que es 
voluntaria , y no preciía. 
Para qué quieres falir 
a ver en la hiftoria mia 



á l El Garrote 
Ja mas eri&rme maldad, 
la mas fiera tyranía, 
que en venganza de los hombres 
quiere el Cielo que fe efcriva? 
Mas {ay de mi ! ) que parece 
que es cruel tu tyranía, 
pues defde que te he rogado 
que te detuvieíTes , miran 
mis ojos tu faz hetmofa 
defcollarfe por encima 
de los montes, ( ay de mi !) 
que acofada, y perfeguida 
de tantas penas , de cantas 
anfias, de tantas impías 
fortunas contra mi honor, 
fe han conjurado tus iras. 
Qué he de hacer ? donde he de ir? 
fi á mi cafa determinan 
bolver mis erradas plantas, 
ferá dar nueva mancilla 
a un anciano padre mío, 
que otro bien, otra alegría 
no tuvo fino mirarfe 
en la clara Luna limpia 
de mi honor , que oy desdichado 
tan torpe mancha le eclipfa» 
S¡ dexo por fu refpeto, 
y mi temor, afligida, 
de bolver a cafa , dexo 
abierto el pallo á que digan 
que fui cómplice en mi infamia, 
y ciega, ü inadvertida 
vengo á hacer de la inocencia 
acreedora á la malicia. 
Qué mal hice! qué mal hice 
de efcaparme fugitiva 
de mi hermano ! No valiera 
mas, que fu colera altiva 
me diera la muerte, quando 
llego á ver la fuerte mia? 
Llamarle quiero que buelva. 
con faña mas vengativa, 
y me dé muerte, confufa» 
voces el eco repita» 
diciendo::- (Dentra Crtfpl* 

Crefp, BueK-e á matarme, 
leras piadofo homicida, 
que no es piedad el dtxar 

mas bien dado. 
á un defdichado con vida," 

Jfab. Qué voz es efta, que mal 
pronunciada , y poco oída 
no fe dexa conocer? 

Crefp. Dadme muerte, fi os oblig* 
fer piadofos. Jfab. Cielos! 
otro la muerte apellida, 
otro defdichado ay mas, 
que aun á pefar fuyo, viva? 
mas qué es lo que vén mis ojos? 

¡Deftubrefe Crefp atado. 
Crefp. Si piedades felicita 

qualquiera que aquefte monte 
temerofamente pifa, 
llegue á dar muerte : mas Cielos, 
qué es lo que mis ojos miran? 

Ifab. Atadas atrás las manos 
á una rigorofa encina::-

Crefp. Enterneciendo los Cielos 
con las voces que apellida::*' 

Ifab. Mi padre eftá. 
Crefp. Mi hija viene. 
Ifab. Padre , y feñor? 
Crefp. Hija mia, 

llégate, y quita eftos laxos. 
Z/ÍJÍ.No me atrevo, que fi quita» 

los lazos que te apriíionaa 
una vez las manos mias, 
no me atreveré, leñor, 
á contarte mis defdichas, 
a referirte mis penas; 
porque fi una vez te miras 
con manos, y fin honor, 
me darán muerte tus iras, 
y quiero, antes que las veas, 
referirte mis fatigas. 

Crefp. Detente , Ifabél, detenté, 
no ptofigas , que defdichas, 
Ifabél, para contarlas, 
no es menefter referirlas. 

IfJ}. Ay muchas cofas que fepas,-
y es forzólo que al decirlas 
tu valor fe irrite, / quieras 
vengarlas antes de oirías. 
Eftabí anoche gozando 
la feguridad tranquila, 
que al abrigo de cus canal 
tais años trie prometían, 

quaa* 



De Don Vedxo 
quando aquellos embazados, 
traydores que determinan, 
que lo que el honor defiende, 
el atrevimiento rinda, 
me robaron, bien afsi, 
como de los pechos quita 
carnicero hambriento lobo 
á la (Imple corderilla. 
Aquel Capitán , aquel 
haefped ingrato , que el día 
primero introduxo en cafa 
tan nunca efperada cifrna 
de trayciones, y cautelas, 
de pendencias, y rencillas, 
fue el primero que en fus brazos 
me cogió, mientras le hadan 
efpaldas otros traydores, 
que la Vandera militan. 
Aquefte intrincado oculto 
monte , que eftá á l.i falida 
del Lugar, fue fu fagrado; 
quando de la tyranía 
no fon fagrados los montes? 
Aquí agena de mi mifma 
dos veces me miré , quando, 
aun tu voz, que me feguia, 
me dexb , porque el viento, 
á quien tus acentos fias, 
con la diftancia , por puntos 
adelgazandofe iba, 
de fuerte, que las que eran 
antes razones diftintas, 
no eran voces, fino ruido; 
luego en el viento efparcidas, 
no eran voces, fino ecos 
de unas confufas noticias; 
como aquel que oye un clarín, 
que quando del fe retira, 
le queda por mucho rato, 
fi no el ruido , la noricia. 
El traydor , pues , en mirando 
que ya nadie ay que le figa, 
que ya nadie ay que me ampare, 
porque haü» U Luna mifma 
oculto entre pardas forubras, 
o cruel, 6 venguiva, 
aquella (ay de mi!) preíhda 
fe*» *m d?l SA participa 

Calderón de Barca. *|¡ 
pretendió ( ay de mi otra vez, 
y otras mil !) con fementidas 
palabras, bufcar difcu!pa 
á fu amor : á quien no admira 
querer de un inflante á otro 
hacer la ofenfa caricia? 
Mal aya el hombre, mal aya 
el hombre que folicita 
por fuerza ganar un alma, 
pues no advierte, pues no mira, 
que las victorias de amor 
no ay trofeo en que confinan, 
fino en grangear el cariño 
de la hermofura que eftiman; 
porque el que quiere fin alma 
una hermofura ofendida, 
es querer una muger 
hermofa , pero no viva. 
Qué ruegos, qué fentimientos, 
ya de humilde, ya de altiva, 
no le dixe ! pero en vano, 
pues (calle aquí la voz mia) 
íbbervio ( enmudezca el llanto) 
atrevido ( el pecho gima) 
defcortés (lloren los ojos) 
fiero ( enfordezca la embidia) 
tyrano ( falte el aliento) 
ofado ; (luto me vifta ) 
y fi lo que la voz yerra, 
tal vez con la acción fe explica, 
de vergüenza cubro el roftro, 
de empacho lloro ofendida, 
de rabia tuerzo las manos, 
el pecho rompo de ira: 
entiende tü las acciones, 
pues no ay voces que lo digan; 
bafte decir, que á las quexas 
de los vientos repetidas, 
en que ya no pedia al Cielo 
focorro, fino jufticia, 
falió el Alva, y con el Alva, 
trayendo la luz por guia, 
fenti ruido entre unas ramas. 
Buelvo á mirar quien feria, 
y veo á mi hermano (ay Cielos!) 
quando , quando ( ha fuerte impu! ) 
llegaron á un defdichado 
los favores mas apriía? 

El 



H El Garrote 
El a la <Mofa luí, 
que, f¡ no alumbra, ilumina, 
reconoce el daño, antes 
que ninguno fe lo diga, 
que fon linces los pelares, 
que penetran con la vida. 
Sin hablar palabra, faca 
el acero, que aquel día 
le ceñirte; el Capitán, 
que el tardo focorro mica 
en mi favor , contra el fuyo 
faca la blanca cuchilla. 
Cierra el uno con el otro, 
efte repara , aquel tira, 
y yo, en tanto que los dos 
generofamente lidian, 
viendo temcrofa , y tr;fte, 
que mi hermano no fabia 
fi tenía culpa , b no5 
por no aventurar mi v'da 
en la difculpa, la efoalda 
buelvo , V por la entretexida 
mal-za del monte huyo; 
pero no con tinta ptifa, 
que no hicieíTe de unas ramas 
intrincadas celosías, 
porqae defeaba , feñor, 
fabet lo mifmo que hu\a. 
A poco rato mi hermano 
dio al Capitán una herida; 
cayo , quifo aflegurarle, 
quando los que ya venían 
bufcando fu Capitán, 
en fu venganza fe Irritan. 
Quiere defenderfe ; pero. 
viendo que era una quadrilla, 
corre velos, no le figuen, 
porque todos determinar» 
mas acudir al remedio, 
que á la venganza que incitan. 
En brazos al Capitán 
bolvk-ron ázia la Villa» 
fin mirar en fu delito, 
que en las penas fucedidas, 
acudir determinaron -
primero á la mas precifa. 
Y o , pues, que atenta miraba 
eslabonadas, y aíidas 

s bien dado. 
unas andas de otras andas, 
ciega , confufa, y corrida, 
difeurri, baxé, corrí 
fin luz , fin norte , fin guía, 
monte , llano , y efpeífura, 
harta que á tus pies rendida, 
antes que me des la muerte, 
te he contado mis defuichas. 
Aora que ya las fabes, 
rigorofarnente anima 
contra mi vida el azero, 
el valor contra mi vida, 
que ya para que me mates, 
aquestos lazos te quitan 
mis manos , algunos dellos 
mi cuello infeliz opriman. 
Tu hija foy , fin honra eftor, 
y tu libre , folicita 
con mi muerte tu alabanza, 
para que de ti fe diga, 
que por dar vida a tu honor, 
difte la muerte á tu hija. 

Crefp. Álzate , Ifabél, del fuelo, 
y no ettés mas de rodillas, 
que á no ver eftos fuceíTos, 
que atormenten , y que aflijan, 
ociofas fueran las penas, 
fin eftimacion las dichas: 
para los hombres fe hicieron, 
y es menefter que fe imprima» 
con valor dentro del pecho: 
Ifabél, vamos aprifa, 
demos la buelta i mi cafa, 
que efte muchacho peligra, 
y hemos menefter hacer 
diligencias exquifitas 
por faber del, y ponerle 
en (alvo, Ifaí, Fortuna mía, 
o mucha cordura , 6 mucha 
cautela es efta. Crefp. Camina: 
Vive Dios , que fi la fuerza, 
y necefsidad precifa 
de curarfe , hizo bolvec 
al Capitán á la Villa, 
que plenfo que le eftá bien 
tnorirfe de aquella herida, 
por ifcufarfe de otra, 
y oteas mil, que el anua mia 

El Garrote mas bien dado. 



no ha dé parar, hada darle 
la muerte : ea , vamos, hija, 
á nueftra cafa. 

Sale el Efcrivano. 
üfcrfo. O fe ñor 

Pedro Crefpo, dadme albricias. 
Crefp. Albricias ? de qué , Efcrivano? 
ffcriv. El Concejo aquefte dia 

os ha hecho Alcalde, y tenéis 
para eftrena de jufticia 
dos grandes acciones oy; 
la primera es, la venida 
del Rey , que eftará oy aquí, 
© mañana en todo el dia, 
fegun dicen ; es la otra, 
que aora han traído á la Villa 
de fecreto unos Soldados 
á curar, y con gran prifa 
a aquel Capitán, que ayef 
tuvo aqui fu Compañía: 
el no dice quien le hírie; 
pero B efto fe averigua, 
.íerá una gran caufa, Crefp. Cíelos, 
guando vengarme imagina, 
toe hace dueño de mi honor 
l a s a r a de la jufticia! 
íCómo podré delinquir 
y o , fi en efta hora mifma 
» e ponen á mi por Juez, 
para que otros no delincan? 
pero cofas como aquellas 
«o fe vén con tanta prifa, 
í n extremo agradecido 
eftoy a quien felicita 
honrarme. EfcrtV. Venid a la cafa 
del Concejo , y recibida 
la poflefsion de la Vara, 
«aréis en la caufa mifma 
averiguaciones. Crefp. Vamos* 
a tu cafa te retira. 

gfdí.Duelafe el Cielo de mi, 

yo he de acompañarte. Crefb. Hija, 
ya tenéis el padre Alcalde, 
el os guardará jufticia. >„«/?. 

m* el Capuan eonVanda como herido, 
y el Sargento. 

fap.Vaes la herida no era nada, 
P« gné rae ijicifteis bojyei. 

De Don Pedro 'Caldean de la Barca. *5 
aqui ? Sarg. Quien pudo faber 
lo que era antes de curada? 
Ya la cura prevenida 
hemos de confíderar, 
que no es bien aventurar 
oy la vida por la herida: 
No fuera mucho peor 
que te huvíeras defangrado? 

Cap. Puefto que ya eftoy curado, 
detenernos íárá error; 
vamonos, antes que corra 
voz de que efiamos aqui; 
eftán ai los otros ? Sarg. Si. 

Cap. Pues la fuga nos focorra 
del ríefgo deltas villanos, 
que fí fe llega á faber 
que eftoy aqui, avrá de fer 
fuerza apelar á las manos. 

Sale Rebolledo. 
§{eboll. La Jufticia aqui fe ha entrado» 
Cap. Qué tiene que ver conmigo 

Jufticia Ordinaria ? Keb. Digo, 
que aóra hafta aqui ha llegado. 

Cap. Nada me puede á mi eñár 
mejor, llegando á faber 
que eftoy aqui , y no temer 
á la gente del Lugar, 
que la Jufticia es forzólo 
remitirme en efta tierra 
á mi Confejo de Guerra; 
con que , aunque el lance es penofo, 
tengo mi feguridad. 

Redolí. Sin duda fe ha querellado 
el villano. Cap.Efio he penfado. 

0entro Crefp. Todas las puertas tomad, 
y ao me falga de aqui 
Soldado que aqui eftuviere, 
y al que falirfe quifíere, 
matadle. Cap. Pues cómo afsi 
entráis ? Mas qué es lo que veoí 

Sale Pedro Crefpo con Vara ,y los mas 

que puedan con él. 
Crefp. Como no , á mi parecer, 

la Jufticia ha menefter 
mas licencia , á lo que creo? 

Cap. La Jufticia ? quando vos 
de ayer acá lo feais, 
flo tiene, fi Jo miráis, 

P. <lu« 
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que ver conmigo. Crefp. Por Dios, 
feñor , que no os alteréis, 
que folo á una diligencia 
vengo, con vueíka licencia, 
aquí , y que folo os quedéis 
importa. Cap. Salios de aquí. 

Crefp. Salios vofotros también: 
con effos Soldados ten 
gran cuidado. Efcrfo. Harelo afsi» 

Vmfe los Labradoril, y Soldados* 
Crefp. Y3 que yo como Julticia 

me va¡i de fu refpeto, 
para obligaros á o» me, 
la Vara á ella parte dexo, 
y como un hombre no mas, 
deciros mis penas quiero. 

Arrima la Vara. 
Y puedo que eftamos folos, 
feñor Don Alvaro , hablemos 
mas claramente los dos, 
fin que tantos fentimientos, 
como han eftado encerrados 
en las cárceles del pecho, 
acierten á quebrantar 
las priíiones del filencio. 
Y o foy un hombre de bien, 
que a efeoger mi nacimiento, 
no dexára ( es Dios teíligo ) 
un efcrupulo , un defecto 
en m i , que fuplir pudiera 
la ambición de mi defeo. 
Siempre acá entre mis iguales 
me he tratado con refpeto, 
de mi hacen erttmacion 
el Cabildo, y el Concejo. 
Tengo muy bailante hacienda, 
porque no ay , gracias al Cielo, 
otro Labrador mas r eo 
en todos aqueftos Pueblos 
de la Comarca ; mi hija 
fe ha criado, á lo que pienfo, 
con la m.'jor op'n'on, 
virrud , y recogimiento 
del mundo : ral madre tuvo! 
téngala Dios en el Cielo. 
Bina pienfo que baftará, 
fiñor., para abono defto, 
el fer rico, y no ayer quien 

bien dado. 
me murmure : fer modefto, 
y no aver quien me baldone; 
y mayormente viviendo 
en un Lugar cor to , donde 
otra falta no tenemos 
m a s , que decir unos de otros 
las faltas, y los defeceos: 
y pluguiera á Dios , feñor, 
que fe quedara en faberlos. 
Si es muy hermofa mi hija, 
díganlo vueftros extremos, 
aunque pudiera , al decirlo, 
con mayores fentimientos 
llorar : Señor , ya efto fue 
mi defdicha, no apuremos 
toda la ponzoña al vafo, 
quedefe algo al fufrimiento. 
Ñ o hemos de dexar, feñor, 
falirfe con todo al tiempo, 
algo hemos de hacer nofotros 
para encubrir fus defe&os. 
Efte ( ya veis fí es bien grande ) 
pues aunque encubrirle quiero, 
no puedo, que fabe Dios, 
que á poder eftir fecreto, 
y fepultado en mi miímo, 
no viniera á lo que vengo, 
que todo efto remitiera 
por no hablar al fufrimiento» 
Defeando , pues, remediar 
agravio tan manifiefto, 
bufear remed'o á mi afrenta, 
es venganza , no es remedio; 
y vagando de uno en otro, 
uno fofamente advierto, 
que á mi me eftá bien , y á vo* 
lio ma l ; y es , que del de luego 
os toméis toda mi h ¡cienda, 
fin que para mi fuílenro, 
ni el de mi hijo , 1 qvicn yo 
traeré á echar á ios pies vueftros, 
referve un maravedí, 
fino quedamos pidiendo 
ümofna , quando' no aya 
otro camino , otro medio 
con que poder fu (tentarnos: 
y ñ queréis defde luego 
poner una S. y un Clavo, 

©y 

El Garrote mas bien dado. 
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oy a los dos, y vendernos, Crefp. Mirad ,que echado en el fuelo, 
fecá aquefta cantidad 
mas del dote que os ofrezco. 
Reftaurar una opinión, 
que haveis quitado, no creo, 
que desluzcáis vueftro honor, 
porque los merecimientos, 
que vueftros hijos , feñor, 
perdieren por fer mis nietos, 
ganarán con mas ventaja, 
feñor , por fer hijos vueftros. 
En Cartilla el refrán dice, 
que el cavallo (y es lo cierto) 
lleva la filia. Mirad, de rodillas. 
que á vueftros pies os lo ruego 
de rodillas, y llorando 
fobre eftas canas, que el pecho, 
viendo nieve, y agua , pienfa 
que fe me eftán derritiendo. 
Qué os pido ? un honor os pido, 
que me quitafteís vos mefmo: 
y con fer mío , parece, 
fegun os le eftoy pidiendo 
con humildad , que no es mío 
lo que os pido , finó vueftro: 
mirad que puedo tomarle 
por mis manos, y no quiero 
fino que vos me le deis. 

Capit. Ya me falta el fufrlmiento: 
Viejo canfado, y prolijo, 
agradeced , que no os doy 
la muerte á mis manos oy 
aquí á vos, y á vueftro hijo; 
porque quiero que debáis 
no andar con vos mas cruel 
a. la beldad de Ifabél. 
Si vengar folicitais 
por armas vueftra opinión, 
poco tengo que temer; 
li por jufticia ha de fer, 
no tenéis jurifdiccion, (to? 

Crefp. Que en fin, no os mueve mí llan-
Capit. Llanto no fe ha de creer 

de viejo, niño, y muger. 
Crefp. Que no pueda dolor tanto 

mereceros un confuelo! 
Capit. Qué mas confuelo queréis, 

pues con, la vida bolveis? 

mi honor á voces os pido 
Capit. Qué enfado! 
Crefp. Mirad que foy 

Alcalde en Zalamea oy. 
Capit. Sobre mi no haveis tenido 

jurifdiccion , el Confejo 
de Guerra embiará por mi. 

Crefp. En elfo o& refolveis? Cap. S}, 
caduco , y canfado viejo. 

Crefp. No ay remedio? 
Capit. El de callar 

es el mejor para vos. 
Crefp. No otro? Cap. No. 
Crefp. Pues juro á Dios, ¡eVantafé. 

que me lo haveis de pagar: 
Ola. Toma la Vara. 

Efcriy. dentro. Señor? 
Capit. Qué querrán 

eftos villanos hacer? 
Salen los Labradores. 

EfertV, Qué es lo que mandáis? 
Crefp. Prender 

mando al feñor Capitán. 
Capit. Buenos fon vueftros extremos; 

con un hombre como yo, 
y en fervicio del Rey , no 
fe puede hacer. Crefp. Probaremos: 
de aqui, fi no es prefo , 6 muerto, 
no faldrels. Cap. Yo os apercibo, 
que foy un Capitán vivo. 

Crefp. Soy yo acafo Alcalde muertor 
daos al inftante á priííon. 

Capit. No me puedo defender, 
fuerza es dexarme prender; 
al Rey defta íinrazon 
me quexaré. Crefp. Yo tambiea 
de eftotra ;y aun bien, que eftá 
cerca de aqui, y nos oirá 
á los dos: dexar es bien 
effa efpada. r ^ . N o es razón 
que::- Crefp. Cómo no, fi vals prefo? 

Cap. Tratadme con refpeto::- Crefp.Etto 
eftá muy pueílo en razón: 
con refpeto le llevad 
á las Cafas , en efeto, 
del Concejo, y con refpeto 
un par de grillos le echad, 

D i y 
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y una cadena , y tSned 
con refpeto gran cuidado, 
que no hable á ningún Soldado, 
y á todos también prended 
en la Cárcel, que es razón, 
y á parte , porque defpues, 
con refpeto á todos tres 
les tomen las confefsiones: 
y aquí para entre los dos, 
fi hallo harto paño en efeto» 
con muchifsimo refpeto 
os he de ahorcar, juro á Dios. 

Capit. Ha villanos con poder! 
Llegante, y büilvm a falir Crefpo ,y el 

EfcriVano, Chifpa, y 1{ebolltdo. 
Efcrh.Efte Page , efte Soldado, 

fon á los que mi cuidado 
folo ha podido prender, 
que otro fe pufo en huida» 

Crefp. Efte el picaro es que canta, 
con un paffo de garganta, 
no ha de hacer otro en fu vida» 

f(eboll. Pues qué delito es , feñor, 
el cantar? Crefp. Que es virtud fíento, 
y tanto, que un inftrumento 
tengo en que cantéis mejor: 
refolveos á decír:;-

fyboll. Qué? 
Crefp. Quanto anoche pafsb. 
Qeboil. Tu hija, mejor que yo, 

lo fabe. Crefp. O has de morir. 
Chifp. Rebolledo , determina 

negarlo punto por punto; 
ferás, fi niegas, aífunto 
para una xacarandina, 
que cantaré. Crefp. A vos defpues 
quien otra os ha de cantar? 

Chifp. A mi no me pueden dar 
tormento. Crefp. Sepamos, pues, 
por qué? Chifp. Eflb es cofa aífentada, 
y que no ay Jey que tal mande. 

Crefp. Qué caufa tenéis? 
Chifp. Bien grande. 
Crefp. Qual? 
Chifp. Una pierna quebrada. 
Crefp. Ay cofa mas atrevida! 

mas la colera me inquieta: 
no fols Page de gineta? 

4/ bien dado: 
Chifp. No feñor, fino de brida. 
Crefp. Refolveos á decir 

vueftros dichos. 
Chifp. y 1{eboll. Si diremos, 

y aun mas de lo que fabemoSj 
que peor ferá morir. 

Crefp. HíTo efeufará á los dos 
del tormento. Chifp. Si es afsi, 
pues para cantar nací, 
he de cantar , vive Dios: Cant. 
tormento me quieren dar. 

%ebol!.cant. Y qué quieren darme a mi? 
Crefp. Qué hacéis? 
Chifp. Templar defde aquí, 

pues que vamos á cantar. Vanfe* 
Sale Juan. Defde que al traydor herí 

en el monte , defde que 
riñendo con él , porque 
llegaron tantos, bolvi 
la efpalda , el monte he corrido,' 
la eípeflura he penetrado, 
y a mi hermana no he encontrado* 
en efeéto me he atrevido 
á venirme hafta el Lugar, 
y entrar dentro de mi cafa, 
donde todo lo que paífa 
á mi padre he de contar: 
veré lo que me aconfeja 
que haga , Cielos , en favor 
de mi vida,ydemi honor. 

Sale Inés, y Ifabel muy trifls. 
Inés. Tanto fentimiento dexa, 

que vivir tan afligida, 
no es vivir, matarte es. 

Ifib. Pues quien te ha dicho (ay Inés!} 
que no aborrezco la vida? 

Juan. Diré á mi padre (ay de mi!) 
no es efta Ifabél ? es llano: 
pues qué efpero? 

Saca la daga. 
Inés. Primo? Ifab. Hermano, 

qué intentas? Juan. Vengar a($i 
la ocafion en que oy has puefto 
mi vida, y mi honor. Z/d¿.Advierte::« 

Juan. Tengo de darte la muerte, 
viven los Cielos. Sale Crefpo, 

Crefp. Qué es efto? 
Juan. Es faclsfacer, feñor, 

una 
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una injuria , y es vengar 
una ofenfa, y caftigar;:-

Crefp. Bafta , bafta, que es error, 
que os atreváis á venir::-

Juan. Qué es lo que mirando eftoyl ap. 
Crefp. Delante afsi de mi oy, 

acabando aora de herir 
en el monte un Capitán? 

Juan. Señor, (i le hice eíTa ofenfa, 
que fue en honrada defenía 
de tu honor::- Crefp. Ea, bafta, Juan: 
ola, llevadle también 
prefo. Juan. A tu hija, feñor, 
tratas con tanto rigor? 

Crefp. Y aun á mi padre también 
con tal rigor le tratara: 
aquefto es affegurar 
fu vida , y han de penfar, ap» 
que es la jufticia mas rara 
del mundo. Juan. Efcucha, potque 
haviendo un craydor herido 
á mi hermana , he pretendido 
matar también. Crefp. Ya lo sé: 
pero no bafta fabello 
yo como yo , que ha de fer 
como Alcalde , y he de hacer 
información fobre ello, 
y hafta que conde qué culpa 
te refulta del proceffo, 
tengo de tenerte prefo: 
yo le hallaré la difculpa. ap. 

Juan* Nadie entender folicita 
tu fin , pues fin honra ya, 
prendes á quien te la da, 
guardando á quien te la quita, 

LleVanle prefo. 
Crefp. Ifabél , entra á firmar 

cita querella que has dado 
contra aquel que te ha injuriado. 

Jfab. Tu , que quífífte ocultar 
la ofenfa que el alma llora, 
afsi intentas publicarla? 
pues no configues vengarla^ 
configue el callarla aora; 
que ya que, como quifiera, 
me quita efta obligación 
fatisfacer mí opinión, 
ha de fer defta manera. vafe. 

Crefp. Inés , pon ai efla Vara, 
que pues por bien no ha querido 
ver el cafo concluido, 
querrá por mal. 

<Dent. 'D.Lope. Para, para. 
Crefp. Qué es aquefto ? quien oy 

fe apea en mi cafa afsi? 
pero quien fe ha entrado aquí? 

Lope. O Pedro Grefpo! yo foy, 
que bolviendo á efte Lugar 
de la mitad del camino, 
donde me trae, imagino 
un grandifsimo pefar: 
no era bien ir á apearme 
á otra pacte , ílendo vos 
tan mi amigo. Crefp. Guárdeos Dios: 
que fiempre tratáis de honrarme!. 

Lope. La defverguenza es mayor 
por allá. Crefp. Prefto fabreis 
la ocafion; la que tenéis, 
feñor, de llaveros vanido, 
me hiced merced de contar, 
que venís mortal, feñor. 

Lope, La defverguenza es mayor, 
que fe puede imiginar; 
es el mayor defatino, 
que hombre ninguno intentó: 
un Soldado me alcanzó, 
y me dixo en el camino: 
(que eftoy perdido , os confieflb, 
de colera::-) Crefp. Profeguid. 

Lope. Que un Alcaldillo de aquí 
al Capitán tiene prefo, 
y vive Dios, no he fentido 
en toda aquefta jornada 
efta pierna excomulgada, 
fino es oy, que me ha impedido 
el haver antes llegado 
donde el caftigo le dé: 
vive Jefu-Chrifto, que 
al grande defvergonzado 
á palos le he de matar. 

Crefp. Pues haveís venido en valde, 
porque pienfo que el Alcalde 
no fe los dexará dar. 

Lope. Pues darfelos, fin que dexe 
darfelos. Crefp. Malo lo veo, 
jii que aya en el mundo , creo, 

guies 


